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Kasulatan ng Pagsang-ayon/[E 2=

Introduction/(& U & I

Kung hindi makalagda ang mismong tao, o kung menor-de-edad, hinihiling ang paglagda ng magulang
o guardian o ng kinatawan /A AMNBEL TERWVWEE., REFOHZEICIE. REEXIFRIEAI
ELEBBNLET.

Maaaring bawiin kahit kailan kahit kung sumang-ayon /ARSI N/cHBETH. WO THE[ET S
ZENTEFT.
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(REED &R Z AT D)

Sa Kagalang-galang na Direktor ng Ospital R Pt E&
Pangalan ng pasyente

BEA

2021/04/14 Taon/Buwan/Araw

pangalan ng medical procedure

ER{TAA
EEDOHKIC, THOERITAZRITSNSBERICHAZTREICTTROEERICDOVWTH
BHLUF U7,

Pangalan ng sakit, kalagayan ng sakit/f5 4. JRRE

Layunin / Pangangailangan / Pagiging epektibo ng paggamot (pagsusuri)/;88 (&%) DH
- EH - BRI

Nilalaman at katangian ng paggamot (pagsusuri) at mga bagay na dapat pag-ingatan/;5 % (18
B) ORACHERLEEER

Panganib na kaakibat ng paggamot (pagsusuri) at porsyento ng pangyayari noon/;af% (1RE)
ICEES BRI E ZDREX

Pagtugon kapag nagkaroon ng di-inaasahang sintomas/{f F&fE F 4 FF D X Ity

Paggamot (pagsusuri) na maaaring ihalili at kaakibat nitong panganib at porsyento ng pangyayari

noon/NE A REIR G’ (RE) B LUV ENICHSBRIEE ZDREX

Ipinapalagay na progreso kung hindi isinagawa ang paggamot (pagsusuri)/;afE& (IRE) Z1Th
Bh->GEICFEINIFE

Kongkretong nais ng pasyente/ B & £k D EARNHE
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Pagbawi ng pagsang-ayon sa paggamot (pagsusuri)/;8# (RE) O[RERD

Kaugnay sa pagsasalin ng dugo/&j il B8&

Paliwanag kaugnay sa pagsusuri ng impeksyon/BX IR E (ICEH T 5 5B

Maaaring humiling ng opinyon ng ibang doktor (second opinion)/Z DD EEIDER (4
YRAEZAY) ZRDBIENHKDZ L

Iba pa/Z D

mAraw ng pagpapaliwanag/zt8H H
2021/04/14 Taon/Buwan/Araw

mLugar ng pagpapaliwanag/FtBA % U o357

mPangalan ng doktor na nagsagawa ng pagpapaliwanag/ztEH Z 1T > 1z [=AM:

mTaong nakaharap para sa ospital /& Bt B fE &

mTaong nakaharap para sa pasyente/ B ZE AR fFEE:

oKaugnayan sa pasyente 83 & DB R:

Sapat kong naunawaan ang nilalaman ukol sa mga nakasulat sa itaas, at/ A _EIC D W TABRZ +7IC
BEL, BRHABERRICEDE. COBERMBAE)ZRITIB I &I

sumasang-ayon ako/[AE U X T

hindi ako sumasang-ayon/ER U £t A

sa paggamot (pagsusuri) na ito, batay sa malaya kong kalooban.

Mismong pasyente/EE A A La g da

Legal na kinatawan/fAiE% La g da
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2021/04/14 Taon/Buwan/Araw

Gagawan ng kopya pagkatapos lumagda ng pasyente, at 1aabot sa
pasyente ang kopya. Itatabi naman ng ospital ang orihinal.
BERBARICAE—ZIFHWD, IE—ZBERANBELLRX
9. ERIIHERE

Nilikha ang materyales na ito sa pangangasiwa ng mga doktor, espesyalista sa batas atbp., ngunit kapag nagkaroon ng
pagkakaiba sa pagpapakahulugan dulot ng pagkakaiba sa salita, sistema atbp. ng Japan at ng ibang bansa, bibigyan ng
prayoridad ang wikang Hapon. . y _

2&%*4&3\ ERIOEROEPFIREFDQREZ S T TERSNTE D EITH. BRENEDOTELHEZFDEVIC
S OBIROBVWIEUBRICIE. BERZBZEBEELET,

B BESEER—LR—Y
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